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The D-MAT heating mat / Plachta D -MAT

1. Use

1. Pouiiti

Is intended for outdoor use as anti-freeze protection in industrial
applications and in the construction industry - for example, for the
warming of the earth in excavation pits or of stored friable mate-
rials, the warming of cables on reels, maintenance of warmth in
parts of machines or in tools, etc. The sheet is also suitable for use
in extreme winter conditions.

Topna plachta D-MAT je uréena pro venkovni pouZiti jako protizamrzova
ochrana v priimyslovych aplikacich a ve stavebnictvi-napiiklad k rozehfi-
vani zeminy vykopl nebo uskladnénych sypkych materiald, zahfivani
kabelli na civkach, temperovani ¢asti strojii - apod. Plachta je vhodnd i na
pouZiti v extrémnich zimnich podminkéch.

2. Technical parameters

2. Technické parametry

Feeding: 230V/50 Hz Napéti: 230V/50Hz
Protection rating: IP 56 Kryti P56
Class: ! Trida: |
Area output: 280 W/m2 Plo&n pikon: 280 W/m2
Supply lead: 5 m ends in a SCHUKO plug - y p” ’ ) ) o
Total sheet dimensions:1.5%3.05 m Privodni $fidra: délka 5m, ukoncena SCHUKO vidlici
Heated area: 1.2%2.85 m (3.4 m2) Celkovy rozmér plachty: 1,5x3,05m
Topna ¢ast: 1,2x2,85m (3,4m2)
3. WARNING 3. Upozornéni

® The heating mat are designed solely for industrial use.

® The surface which is to be defrosted must be cleared of freely
lying snow, insulating objects and also of objects with sharp
edges. Insulating objects include mineral wool, wood etc.

® The surface which is to be defrosted must be marked with flags
or other protective barriers on all sides.

® The heating mat must be connected to a power source protected
by a residual current device (RCD) with a rated residual
operating current |An < 30mA.

® The heating mat is to be stored rolled up, with the blue side on
the inside. Do not use the heating mat when it is folded or rolled
up.

® Heating mats musn't be used when they are lying on one
another.

® Do not put objects with sharp edges onto the sheet.

® Another PE or PVC foil can be used as additional protection. The
whole heating mat must be covered with this foil.

® Walking or riding on the heating mat is prohibited.

FENIX

® Vyhfivaci plachta je uréena vyhradné pro priimyslové pouZiti.

® Prostor, ktery se rozmrazuje, musi byt zbaven volné leziciho
snéhu, izolacnich predmétil (mineraini vina, dievo apod.) a také
predmétli s ostrymi hranami.

® Prostor, ktery se rozmrazuje, musi byt ohraniéeny ze vSech stran
vlajkami, nebo jinymi ochrannymi zabranami.

® V/yhfivaci plachtra musi byt napéjena pfres proudovy chrani¢ se
jmenovitym vybavovacim proudem | An < 30 mA.

® Viyhfivaci plachta se uskladfiuje smotand modrou stranou

dovnitf. NepouZivejte vyhfivaci plachtu pfehnutou nebo
smotanou.

® Je zakédzano pouZivat vice vyhfivacich plachet leZicich na sobé.

® Nepokladejte predméty s ostrymi hranami na plachtu.

® Jako pfidavna ochrana se miize pouzit dalsi PE nebo PVC félie.
Cela vyhfivaci plachta musi byt zakryta touto félii.

® Je zakdzano chodit nebo jezdit po vyhfivaci plachté.




® The electric supply lead to the heating mat cannot be @ Privodni elektrickou S$ndru k vyhfivaci plachté nelze vyménit.
exchanged. If the lead or the heating mat itself is damaged, it is Pokud se pripojovaci $iiira nebo plachta poskodi, je nutno celou
necessary to dispose of the whole sheet. plachtu zlikvidovat.
® Do not use heating mat when temperatures are above +10°C. ® NepouZivejte vyhfivaci plachtu pfi teplotdch okoli vysSich nez
® Keep the sheet out of the reach of children. Prevent people who ~ +10°C.
haven’t been acquainted with the use of this electrical appliance ® Vyhfivaci plachtu uchovévejte mimo dosah déti. Zabrarite
or haven't read these instructions from operating it. pouZivani elektrického spotrebice osobam, které s nim nebyly
® The connection of the product to the mains must comply with seznameny, nebo si nepfecetly tyto pokyny.
general safety requirements as well as the technical standards ® Pfipojeni vyrobku k siti musi splfiovat obecné pozadavky na
for the connection of electrical appliances. The installed plug has  bezpeénost jakoZ i technické normy pro pfipojovani elektrickych
a lower coverage than the product; its removal doesn’t constitute spotebicl . Instalovana vidlice ma nizsi kryti nez vyrobek, jeji
a reason for loss of warranty. odstranéni neni dlivodem pro ztratu zaruky.
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